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Post by “Cassius” of January 24, 2023 at 2:54 PM

I answered Humphries because to me I think it is good combination of literal and poetic
sounding, but it depends on the purpose.

For most up to date I would say MFSmith.

For most up to date public domain I would say Bailey.

For most insightful on difficult issues I always like to check Brown.

For perhaps most literal I check Munro.

1http://www.epicureanfriends.com/thread/2848-favorite-translation-of-lucretius/?postID=22098#post22098

http://www.epicureanfriends.com/thread/2848-favorite-translation-of-lucretius/?postID=22098#post22098

